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MNOACHIOBAJIBHA 3AIIMCKA

daxoBe BunpoOyBaHHs 3 (iI0J10Tii Ta MepeKIaT03HABCTBA NPOBOAUTHLCS B
ycHii ¢opMi 1HAMBIAYaTbHO AJIsi KOXKHOTO aOITypi€eHTa, WOro Xia (piKCyeTbcs Ta
pe3yNbTaT 3aMUCYIOThCA y TMpoTokoii. CHiNKyBaHHS IiJi 4ac BUIPOOOBYBaHHS
IIPOBOJIUTHCS AHIJIINCHKOI0 MOBOIO.

JlinrBicTUYHA MIATOTOBKA (PUIOJIOTIB B YHIBEPCUTETI BKJIIOYAE MOBHHM 1
MOBJICHHEBUH  KOMITIOHEHTH, 10  PO3MIAJAIOTHCS  SK  B3a€EMOTOB's3aHI 1
B3a€EMOOOYMOBJICHI ~aCMEKTH 1HIIOMOBHOI KoMmyHikaiii. Ilim 4ac ¢axoBoro
BUMNPOOYBAHHS TEPEBIPSIETHCA PIBEHb OBOJIOAIHHS MOBHOI (JIIHTBICTUYHOIO)
MOBJICHHEBOIO (KOMYHIKaTHBHOIO) KOMITETEHITIIMH a0iTypi€HTA.

BiamoBigHO YiTKO BHOKPEMIIIOIOTHCS ABI MO3UIII — 3HAHHA MOSU SIK CHCTEMH
(To06TO PO MOBY), MOBHUX OJIMHUIIb Ta iX (YHKIIA B 1HIIOMOBHIM KOMYHIKaIlii, Ta
BOJIOOIHHA MO6010 SK 3JaTHICTb CIIJIKYBaHHS, BHUPAXXEHHS JyMKA Ta YMIHHS
3MIIACHIOBATH YC1 BUIU MOBJICHHEBOI JiSTTHHOCTI.

BpaxoByroun 0coOAMBOCTI (P1I0JOTTYHOI MIATOTOBKUA B YHIBEPCHUTETI, (paxoBe
BUNPOOYBaHHS [0 MAariCTparypu TIPYHTYETbCS HAa TEOPETUYHIN Ta MNpPaKTUYHIN
MONEpPEeHIX CKIAJOBHUX 1 ependadyae BU3HAYEHHS Y BCTYITHUKIB JOCTATHHO BUCOKOI'O
pIBHA JIIHTBICTUYHHMX 3HaHb, C(OPMOBAHOCTI MOBHHMX HaBUYOK, MPAKTUYHOTO
BOJIO/IIHHSI YCHUM 1 TUCEMHUM MOBJIEHHsM (Ha piBHI Cl 3a mkanow Paau €Bpormnn),
[0 3aCBIJYy€ TOTOBHICTh BCTYIHUKIB JO 3I00YTTS JApPYroro (MaricTepchKoro)
OCBITHBOTO PIBHSI.

BUMOI'M 10 3HAHb, YMIHb I HABUYOK

Oco0u, sKi BCTYMaloTh [0 MAariCTpaTypH, MOBHHHI BOJIOIITH KOMIUIEKCOM
IHIIOMOBHUX 3HaHb, YMiHb 1 HAaBMYOK, HEOOXINHWX JJii HaBYaHHA 3a OOpaHUM
HAMPSMOM Ta MPOBEJCHHS MariCTEPCHKOTO JOCIiKEHHS.

[lin uwac ¢axoBoro icnUTy 3 MEPEKIATO3HABCTBA BCTYNHUKH ITOBHHHI
IPOAEMOHCTPYBATH:

- BUIbHE BOJIOJIIHHS aHTJMCHKOI0 MOBOO, YMIHHSI PO3KPUBATU CYyTh MOCTABICHOI
po6JIeMu, BUIHHO 1 CIIOHTAHHO BUPaXaTH AYMKH 3ac00aMH 1HO3eMHOI MOBH;

- BMIHHS aHaJIi3yBaTH Ta IHTEPIPETYBaTH JIHTBICTUYHI sIBUIIA 1 (PaKTH;

- YMIHHS BHUCJIOBJIFOBATHUCS 3 HEOOXIJIHMM CTyIE€HEM TEMaTHYHOI CKJIATHOCTI 1
JIETaII30BaHOCT], JIEMOHCTPYIOUM BUIbHE BOJOJIHHS MPUHOMAMH CTPYKTYypHOT
OOY/IOBU TEKCTY, 3aC00aMHM 3B’ SI3HOCTI Ta ITICHOCTI;

- THY4YKE BHUKOPHCTAHHSA aHIJIMCHKOI MOBHM B KOHTEKCTI MPOOJIEMHO-
KOMYHIKATHBHOI CUTYaIlil HAaBYaJIbHO-aKaJeMIgYHOTO Ta TPOQECIiHHOTO XapaKTepy;

- Oararuii JIeKCMYHMI 3arac aHrmicbKOi MOBH, BUIbHE BUKOPUCTAHHS JIEKCUKU
Ta (HUTOJIOT1YHOT TEPMIHOJIOTIT, C()OPMOBAHICTh FPAMATHYHOT KOMITETEHLII].

[lepeBipka 3HaHb 3 NEPEKIAJO3HABCTBA IPYHTYETbCS Ha 3MICTI 0a30BUX
TEOPETUYHUX JUCIUIUIIH, SIKI BUBYAIOTHCS CTYJICHTAMH OCBITHbO-KBaTi(hiKaIliifHOTO
piBHS ,,0aKkajaBp”, 30KpeMa rpamMaruka, JEKCUKOJIOTIs Ta CTHIIICTHKA aHTIIMCHKOI Ta
YKpaAiHCHhKOI MOB y TOPIBHSUIBHOMY acCIEKTi, TEOpisd 1 MpaKTUKa Mepekiaay, OCHOBU
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JITepaTypHOro Mepekiany, Nepekiaganbkuil aHali3 TeKCTY, peAaryBaHHs MepeKiany,
OCHOBH TOCIIJIOBHOTO MIEPEKIIaAy Ta TEXHIKA HOTYBaHHS.

IopiBHSJIbHA TPAaMATHKA aHIJIIICHKOI Ta YKPaIHCHKOI MOB

1. Cucmemnuti ma cmpykmypuutl nioxoou 00 6UBYEHHs MOBU. TIOHSATTS CUCTEMHU Ta
CTPYKTYpH, PiBHI MOBH, OJIMHHUILII MOBH, MOHATTS MIKPIBHEBOTO 130MOp(i3My, IJIaH
3MICTY Ta IUJIaH BUPAKCHHS MOBHHMX OJWHUIIb.

2. I'pamamuuni xameeopii ma ix peanizayis: TrpamMaTH4YHa KaTeropis SK CYyKyIHa
CUCTEMa BHUpa3y y3arajlbHEHOTr0 TIpaMaTUYHOTO 3HA4YeHHs, pedepeHIiiHl Ta
CUTHI(IKATUBHI rpaMaTH4HI KaTeropii, OMO3uIliiHa OCHOBA I'PaMaTUYHOI KaTeropii,
THUIIA OTIO3UITIH.

3. OcHosHi Kpumepii sudinenHs yacmun mosu. Pi3H1 IIXoau 10 BU3HAYCHHS ITOHATTS
"qyacTrHA MOBH" B aHIJIIHCHKIM Ta yKpalHChKINA MOBaXx.

4. I'pamamuuni xame2opii iMeHHUKA: Kame2opii yucia ma eiominka: (popMaibHi Ta
(YHKIIOHAIbHI O3HAKM KaTeropii 4ucia, npoliemMa 3HAYeHHS Yucia Yy PIi3HUX
MmiJIKJIacax IMEHHHKIB, TEOPETHYHI 1HTEpIIpeTallii Kareropii BiIMiHKAa B aHIJIICTHIIL,
npoOsieMa 3HaUeHHS - CHHTETUYHOT'O BIIMIHKOBOTO (hOpMarTy.

5. I pamamuuni kamezopii diecnosa 6 auenilicoKitl ma YKPAiHCbKIll MOBAX: Kamezopii
yacy, eudy, cmauy: ipodieMa 3araibHOIOHATTEBOI KaTeropii 4acy Ta KareropiaJbHHUX
JUECTIBHUX CHUCTEM 4acy, a0COJIFOTHI Ta BIJIHOCHI 3HAYEHHS 4acoBUX (opM fieciioBa,
rpaMaTUYHUI BUJ Ta JICKCUYHE 3HAYEHHS J/I1€CIIOBA, BU3HAYECHHSI KaTeropii CTaHy,
npobJieMa cepeIHIX CTAaHOBUX 3HAYCHB JIIECIIOBA.

IopiBHAJIbHA JIEKCMKOJIOTISI AHIJIINCHKOI Ta YKPAIHCHKOI MOB

1. Emumonociunuti ckaad aneniticbkoi ma yKpaincbKoi Mo8. KOPIHHI CJIOBa; CJIOBa
THIIIOMOBHOTO TIOXO/[KEHHST; KEJIBTChKI Ta CKAHMHABCHKI 3aI103UYCHHS.

2. Tunu 3ano3uueHv y CILOBHUKOBOMY CKIAOI CYYACHOI AHINIUCHKOI Ma YKPAiHCbKOL
MO8: €TUMOJIOTI4HI 1yONeTH, riOpuan; IHTepHALIOHAIbHI CJIOBA.

3. Cnognurosuil cknao Ak cucmema: TPATUUIAHI JIEKCUKOJIOTIYHI YTpYIyBaHHS;
JICKCUKO-TpaMaTUyHi TPyIH; HEOJIOTI3MH; TEOPis CEMaHTUYHOTO TIOJIS.

4. CuHoHIiMIs/aHMOHIMIs: TUTIA CUHOHIMIB; JDKEpena CHHOHIMIl; TOJSPHICTh
3HaueHHs; Mop(]oJoTiuHa Ta ceMaHTHYHA KiIacu(iKaIlis aHTOHIMIB.

5. @paszeonocia: pizHI migxoau 10 Kiacudikamii ¢Gpa3eoJOTiUHUX OJAMHHIG:
CEMaHTUYHUH, (PyHKIIIOHATLHUN, KOHTEKCTYaIbHUI; Miciie ¢pa3eosiorii B cydacHii
AHTICHKIN MOBI.

IHopiBHSVIBHA CTHJIICTKA aHIVIIHCHKOI Ta YKPAIHCHKOI MOB

1. ®oHoyoTiyH1 BUpaA3Hi 3aC00M Ta CTUIICTUYHI MPUMOMHU Cy4aCHOT aHTIMCHKOI Ta
YKpaiHCHKOT MOBH, 1X Kiacu(]ikaIlis i XapaKTepUCTUKH.

2. CTuiiCTHYHI NPUMOMU CHHTAKCUCY CY4YacHOi aHIJIICHKOI Ta YKpaiHChKOi MOBH,
ix kjacudikailis 1 XapakTepUCTUKU

3. CruiicThuyHa augepeHIianis CJIOBHUKOBOT'O CKJIay Cy4acHOI1
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aHTIMCHKOI/YKpaiHChKOI MOBH: CTHJIICTUYHI (YHKII HEHTpaJbHHUX CIIIB, CIIiB
BHCOKOTO Ta 3HI)KEHOTO CTHJIICTHYHOTO TOHY.

4. CruiicTudHa cemaciosoris — Girypu 3aMilieHHS:
® METOHIMIYHA IpyIla BUPAa3HUX 3aCO0IB;
e wmeTadopuyHa Tpyna BUpa3HUX 3ac00iB;
e kanamOyp, 3eBrMa, ipOHisl.

5. Tekcr 1 #Oro OCHOBHI TMapaMeTpu — JUCKPETHICTh, 1HTErparis Ta iH(opMarris.
OyHKIIOHAIBHI CTHIII Ta TUHOJIOTiSA TekcTiB. HaykoBuii ctuib. [1yOminmucTuaHmi
CTHJIb. XYJIOKHIN TEKCT.

Teopis i npakTHKa MepeKIAxy

—

KomyHnikatnBHa, KOTHITUBHA, KpeaTHBHA 1 OXOpOHHA (DYHKIIIT TIepeKIIay.

TpynHomii mepexnamy XyIOXKHIX TBOPIB: 1HAWBIIyaJIbHUM CTWIb aBTOpa W

1HIUBITyaTbHUM CTHIIH TICPEKIIaava.

besekBiBasieHTHA JICKCHKA: TPUHOMU TIepeIadl pealiid y mepexiiai.

[IpoGnema mepekiiaay iHTEpHAIIOHATI3MIB.

JlexcuuHi Tpancdopmaiii: nudepeniianisi, KOHKpETU3allisl, TeHepati3alis.

JlexcuuHi TpaHcopMallli: CMHCIOBUN PO3BUTOK, AHTOHIMIYHHUNA MEpeKia,

LIJIICHE TepeTBOopeHHs. KoMiieHcallist BTpat y nepekiai.

7. Tlpuitomu mepexiamay JEKCHIHUX OJMHHIL: TPAHCKOMYBaHHS, KaJlbKyBaHHS,
KOHTEKCTyaJlbHa 3aMiHa.

8. Ilpmifomn mepexnaxy JEKCHYHUX  OAWHHUIL:  CMHCIOBHUH  PO3BUTOK,
AHTOHIMIYHMM MEepeKIIaJ], ONUCOBUN MEepeKIa.

9. TI'pamaruuni TpaHcdopmallii: MepecTaHOBKH, 3aMIHH, TOJIABAHHS, BUITYIICHHSI.

10. Oco6muBOCTI BIATBOPEHHS 1HIIOMOBHUX BJIACHUX Ha3B, IMEH Ta MPI3BHUII Y
nepeKI1al yKpaiHChbKOK MOBOIO.

11. Ilepenaua abpesiaryp, 1HIIIaJIIB IMEH, YMOBHUX MO3HAYOK y MEPEKIIAII.

12. IIpobaema nepexamy igioM / ppa3eonoriyHIX 3BOPOTIB.

13. BpaxyBaHHs 0COONMHMBOCTEH >KaHPY 1 CTHIIIO MIPH MEPEKIIaIL.

14. Tlepexnan oOpa3zHoi ¢pazeoorii.

15. Tlepexnazn ctanux HeoOpa3sHuX ¢pas.

o

SNk

[ToBHUII TmepeniK NHUTaHb YCIX €K3aMEHAIliWHUX OUIeTIB MICTUTh TakKe
CIIBBIIHOIIEHHS TEOPETUYHUX MMUTAHbB: MOPIBHSIIbHA rpaMatuka — 15%, mopiBHsIIbHA
nexcukonoris — 15%, mopiBHsUTbHA CTHITICTKA — 15%, TEopist 1 MpakTUKa MepeKiaxy —
55%.

BianoBiaps Ha TUTaHHS BKIIFOYA€ BU3HAUYEHHSI OCHOBHHUX TEPMIHIB, iX MTOSICHEHHS
Ta TMIJKPIIUICHHS BIAMOBIAHUMHU TPUKIaJAaMHu. 3aiiBa 1HQopMallisg, 0 HE €
BIAIIOBI/IIO HAa NUTAHHS, HE BIUIMBAE HA SKICTh BIAMNOBIAl 1 HE BKIIOYAETHCS O
OLIIHKU.



CTPYKTYPA ®AXOBOI'O BUITPOBYBAHHA

[Iporpama ¢axoBoro BunpoOyBaHHS 3 (HUIONOTI Ta MNEPEKIaT03HABCTBA
nependavyae BU3HAYEHHS PIBHS TEOPETHUYHHUX MOBHHMX 3HaHb, YMIHb 1 HaBHYOK,
BMIHHS BHM3HAYaTH MOBHI SBHINQ, 3IMCHIOBATH IXHIA JIHTBICTUYHUNA aHAII3,
KOPEKTHO IHTEpIpeTyBaTh iX 3 YpaxyBaHHSIM OCOOJMBOCTEH MOBHOI CHUCTEMHU
aHTTMChKOI MOBH. BCTYITHHMK TIOBHMHEH C(HOPMYIIOBATH OCHOBHY i7I€H0, PO3KPUTH
CyTh MOCTaBJIEHO1 MPOOJEMH, ONTMCATU OCHOBHI MIAXOAM, Kiacudikallii, MpUHIUIHN 1
M1IXO/IM 10 BU3HAYEHHS 1 BUBYCHHS BKa3aHOTO MOBHOTO siBUIA. OIIHIOETHCS YMIHHS
BHUCJIOBJIIOBAaTHCS 3 HEOOXIIHUM CTYIIEHEM TEeMAaTUYHOI CKJIATHOCTI, BIJIbHE
BOJIOJIHHS TIPUHOMaMU CTPYKTYpHOI TOOYJIOBH TEKCTy, 3aco0amu 3B’SI3HOCTI Ta
IUTICHOCTI, TPaMOTHE BXXWBAHHS TEPMIHOJOTIi, THYYKE BUKOPUCTAHHS JIEKCUKO-
rpaMaTUYHOTO MaTepiay.

daxoBe BunpoOyBaHHS 3 TEPEKIAI03HABCTBA BIJOYBAETHCS HAa OCHOBI
3aBJIaHHA, sIke a0ITyplEHT OTPUMY€E Ha OKpeMiid kapTii 3 HomepoMm. KapTka MicTuTh
o1He 3aBIaHHs, (HOpPMYIIOBaHHS SIKOro € KoHKpeTHuM. Ilig wac BIAMOBiAI Ha
3aBJaHHA a0ITYypIEHT NOBHHEH JaTH AeTajJibHe PO3’SICHEHHSl YCIX TEpPMIHIB 1
MOHATH, SIKI BKa3aHl Ha KapTil Ta IMIJKPINUTH BJIACHY BIAMOBIAL aJeKBAaTHUMU
MPUKJIaaMH Ta UTFOCTPAIIisIMA MOBHOTO SIBHIIA Y HEOOX1THMX KOHTEKCTaX.

Ex3amenariiiina kowmicis (iKCye TIOMWIKA W HETOYHOCTI Yy BIJMOBIII
a0ITypi€eHTa Ta 3aHOCHUTH iX JIO MPOTOKOMy BiamoBimi. Ilicimsa 3akiHYeHHS BiAMOBIII
eK3aMeHATOPH 3a1aK0Th MUTAHHSA 3 TIOCTABJICHOI npobiaemaTuku. [TutanHsa Komicii
MOXYTh OyTH CIPSIMOBaHI Ha YTOYHEHHS, MOIIMPEHHS, JETai3allil0 Ta UIFOCTPAIII0
TOTO JIIHTBICTUYHOTO SIBUIIA, K€ BKa3aHe y KapTii abiTypieHTa 1/abo crpuYuHEHE
HOTr0 BUCIIOBIIFOBAHHSIMU.

IIpouexypa ¢paxoBoro BUNIpPoOOBYBAHHS

daxoBe BUNPOOYBaHHS BIJOYBAETHCS 1HAMUBIAYATbHO 3 KOXKHUM a0ITypIEHTOM
Ta TpuBae He Outbine 20 XBWIMH (Ha OAHY 0co0y). s miArOTOBKH A0 BIAMOBIII
a0iTypieHT Mae 10 xBunuH. OAHOYACHO B ayIUTOPIi, JIe MPOXOAUTHh BUIIPOOOBYBAHHS,
MOKE 3HAXOJUTHUCS HE OUIBII JBOX a0ITypIEHTIB.

AOITYpIEHT 3aXOIUTh B ayIUTOpIIO, Ji€ BiAOyBaeTbcs BHUIPOOOBYBaHHS,
3aJIMIIUBIIN BJIACHI pedi (BEpXHIN OJAT, CYMKY, apacojbKy, TOIIO) y rapaepodi abo
Ha okpemMoMy Mmiciii. TaMm caMo 3HaxXOAAThCS OyIb-sIKI IPUCTPOI Ta HOCIT 1HDOpMaIIii
(i yac iCUTy BOHM 3aJIMINAIOTHCS BUMKHEHUMU). [Ipu co61 abiTypieHT Ma€e pydKy 3
CUHIM 200 YOPHUM YOPHUJIIOM.

Komicisa Hanae abiTypieHTy OuIeT Ta JUCTOK AJI HOTATOK, SIKI MOBEPTAIOTHCS
70 KoMicli micig BiAnoBiAl. JIMCTOK 11l BIAMOBIJEH BUKOPUCTOBYETHCS Ha BIIACHUM
po3cy abiTypieHTa.

[lin yac MIATOTOBKM A0 BIAMOBIAI HE MOXHA KOPUCTYBATUCS CTOPOHHIMHU
pKepenamu 1Hdopmaliii.

[Tix yac BiAMoBiJl abITypi€EHT CHUIKYETHCS 3 YJ€HAMHU KOMICIi, BINOBiIae HA
JOJJATKOBI MMUTAHHS Ta 3AJIMILAE JUCTOK IM1ITOTOBKHU.
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Komicisi He BHUCIOBIIOE OIIHOYHUX CY/PKEHb TiJ Yac BIJAMOBIiMI, HE HAJA€E
MpaBWJILHUX BIAIMOBiEH 1 HE KOpWUTye BiAmoBinb aOiTypieHTta. Kowmicis HOTye yci
NOMUJIKM Ta 3ayBaKEHHS B I1HAMBIAyalbHUHA mpoTokona. OliHKa 3a  ICIOHUT
BHUCTABJSIETHCS KOJIETIaIbHO HAa OCHOB1 3alOBHEHUX TMPOTOKONIB, SIK CEpPEIHE
apu(pMETUYHE 3 OKPYIJTICHHSIM Ha KOPUCTh a0ITypl€HTA.

3pa3ok 3aBAaHHS

Compare the word-stock of English and Ukrainian. Speak about lexical
transformations in translation from English into Ukrainian. Mention the types of
transformations, possible variations, give examples of each type.

[Tin yac OIIHIOBaHHS KOMICISi BPaXOBY€ 3arajibHy MOBJICHHEBY KOMIIETEHIIIIO
a0iTypi€eHTa, KOMYHIKaTUBHI HAaBUYKMA Ta BMIHHS CIUJIKYBaTHCS 1HO3€EMHOIO MOBOIO.
OuiHka MICTUTh JIBa KOMIOHEHTH — 3MICT 1 (popMmy. 3MicT BKIIOYA€E MPABUIIBHICTD
BHU3HAUEHb, TIOSCHEHD 1 MPUKJIAAIB J0 33JJaHOTO siBUIlA, (JopMa BKIIIOYAE MOKA3HUKH
IPaMOTHOCTI (JIEKCHKA, TpaMaTHKa, HarojoCH, IHTOHAITIA).

KPUTEPII OLIIHIOBAHHS

MakcuManbHa 3arajibHa KUIbKICTh OalliB 32 YCHY BIJANOBIAL a0iTypieHTa — 100
OainiB. banu BpaxoByIOTh SIK 3MICTOBHY, TaK 1 (pOpMajibHy OLIHKY HaJaHOi BIAMOBIJL.
[lin yac BiAMOBIAlI YIEHH KOMICIi HE MOPYUIYIOTh iI KOMYHIKaTUBHY IUIICHICTH 1 He
BUIIPABJIAIOTh MOBHMX IOMUJIOK, ajJi€ HOTYIOTh iX y IPOTOKOJII Ta BPaXOBYIOTh IiJ 4ac
BUCTABJIEHHS OIIHKHA. Y XOal CHIBOECIAM TaKOX 3aJal0ThCS NOJATKOBI IHUTAHHS IIO
TEMaTHIll KapTKH, BIJMOBI Ha SIKI TAKOXK BPAXOBYIOThHCS Y 3araJibHy OIlIHKY.



Kpurepii oniHloBaHHA 3HaHb BCTYIIHUKIB

KiabkicTs
0aJjiB
(max — 100)

Oninka
3a
IKAJI0I0

ECTS

Kpurepii

90 — 100

A

Bucransierbcs 3a rOO0KI 3HAHHSA
HABYAJIILHOTO MaTepialy, IO MICTUThCS B
OCHOBHMX 1 JOJATKOBUX PEKOMEHIOBAaHUX
JITepaTypHHUX JDKepesax; BMIHHS aHali3yBaTh
SBUINA, SKI BHBYAIOTBCS, Y  IXHBOMY
B32€MO3B'A3KY 1 PO3BUTKY, YITKO 1 JJAKOHIYHO;
JIOTIYHO 1 MOCIIJOBHO BIANOBIZATH Ha
MOCTABJICH] 3alIUTaHHS; BMIHHS 3aCTOCOBYBATH
TEOPETUYHI TOJIOKCHHS ITiJT Yac PO3B'S3aHHS
MPaKTUYHUX 33/1a4.

82 -89

BucraBnsietbcst 32 TPYHTOBHI  3HAHHSA
HAaBYAJIBHOTO  Marepiaidy,  apryMEeHTOBaHI
BIAMOBIAl Ha IIOCTaBJIEHI 3alUTAHHS, BMIHHSI
3aCTOCOBYBATH TEOPETUYHI TIOJIOKEHHS ITiJT
Jac po3B'sI3yBaHHS MPAKTUIHUX 33/1a4.

75 - 81

Bucrapiserbcs 3a MillHI 3HaHHS HaBYAJIHBHOTO
Martepiajly, AapryMEHTOBaHl BIANOBiAI  Ha
IMOCTABJICH] 3alUTaHHS, SKi, OJHAK, MICTATh
nmeBHI  (HECYTTEB1)  HETOYHOCTI;  BMIHHS
3aCTOCOBYBATU TEOPETHUYHI TITOJOKEHHS T
Jac PO3B'sI3aHHs NIPAKTUYHUX 3a]1a4.

69 — 74

BucraBnserbcst  3a  mocepenHi  3HAHHS
HABYAJILHOTO Marepiaity, MaJo apryMEHTOBaH1
BIJINOBI/, cabKe 3aCTOCYBaHHS TEOPETUUHUX
MOJIOKEHb TMPH  PO3B’SI3aHHI  MPAKTHYHUX
3ajad.

60 — 68

BucraBnsierbes 3a cnaOKi 3HaHHSI HABYAJIBHOTO
MaTepiaily, HETO4HI a00 Majo apryMeHTOBaH1
BIJIMOBI/, 3 MOPYIIEHHAM MOCIIIOBHOCTI HOTO
BUKJIQJaHHA, 3a  cJa0Kke  3acTOCYBAaHHS
TEOPETUYHUX IIOJIOKEHb IpU PO3B’SI3aHHI
IPAKTUYHUX 3a]1a4.

1-59

FX

BucrasnsieTbest 32 He3HaAHHS 3HAYHOI YaCTUHU
HABYaJbHOTO MaTepiaiy, 1CTOTHI HMOMHJIKH Yy
BIJIIIOBIIAX Ha 3allUTaHHS, HEBMIHHSA
OpIEHTYBATHUCS i yac pPO3B'A3aHHS
MPaKTUYHUX 3a/Ja4, HE3HAHHS OCHOBHHX
(byHTaMEHTAJIbHUX TTOJIOJKEHb.
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